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Destination French

Welcome to your Destination French supporting booklet!

This booklet is your companion to, and extension of, the recorded part of
your Destination French course. And it is probably best if we begin by
explaining how these two parts work together to make up Destination French.

Your Destination French course has been designed so that once you have
worked through it, you should be able to take a trip to the country you are
planning to visit and chat with the locals when you are confronted by those
various types of situation that we all encounter when travelling.

Many of us, at some point in our lives, have picked up a phrasebook in order
to try to do this exact thing. We might have used one to order a meal or to
book a taxi or to buy some tickets. One drawback of using such a phrasebook,
however, is that you always need to carry that phrasebook around with you
wherever you go. You then also have to take it out each time you want to use
it, then find the right page and then try to pronounce what it says correctly.
Not only this but, if the phrase you find isn’t exactly what you’re looking for,
what are you going to do then? If you can’t alter it, then it probably won’t be
of much use to you.

These drawbacks that affect phrasebooks will not apply to this course.
Instead, Destination French will teach you how to construct the language by
yourself, independently. You’ll learn how to put the sentences together
yourself and the language will be introduced to you in such a way that you’ll
be able to remember it without even trying.

So, once you’ve finished listening to the course, and then later reading
through this booklet, you will no longer need to carry a phrasebook around
at all. Instead, it will be in your head! And you’ll be able to adapt the phrases
and sentences you have learnt so that you will have far more flexibility in
terms of what you can say than you would ever have had with a normal
phrasebook. And, more than that, you will actually understand what it is
you’re saying!




How to use this booklet

This booklet has been designed to provide you with a quick and easy way to
review, reinforce and extend the key vocabulary, structures and content that
you will learn by listening to the recorded part of your Destination French
course.

The first part of your learning will therefore take place via your use of the
accompanying course audio but this booklet will then make it possible for
you to extend your knowledge of French still further, by allowing you to
acquire additional words and components.

It is worth noting, however, that this booklet should be used after you have
begun working through the accompanying audio tracks. It will serve as
excellent review and extension material but it is not designed to start you off
in the language. This is what the audio will do — and very rapidly too.

Easy reference script

The best way to use this part of your booklet is to start by reading through a
page of the easy reference script, looking at both the English and French.
Then go back to the beginning of that same page and, while covering the
French side of the text, translate the English into French — just as you did
when you listened to the audio.

Once you can get 90% of a page’s content correct, move on to the next page
and follow the process again. Doing this, you will quickly recall and review
what you learnt with the audio.

(Note: Track numbers have been included in the script. This will allow you to
know exactly where you can locate anything you might wish to review from
the easy reference script.)




Track 3

| have

visited

| have visited

the Louvre

I have visited the Louvre.
Notre Dame

| have visited Notre Dame.
You have

You have visited Notre Dame.
Have you...?

Have you visited Notre Dame?
Have you visited the Louvre?
Yes.

Yes, | have visited the Louvre. Have
you visited Notre Dame?

Paris

| have visited Paris.

You have visited Paris.
Have you visited Paris?
Yes, | have visited Paris.
reserved

| have reserved

You have reserved

Have you reserved?

a table

Have you reserved a table?
Yes, | have reserved a table.
aroom

You have reserved a room.

Have you reserved a room?

Jai

visité

Jai visité

le Louvre

Jai visité le Louvre.
Notre-Dame

J’ai visité Notre-Dame.

Vous avez

Vous avez visité Notre-Dame.
Avez-vous?

Avez-vous visité Notre-Dame?
Avez-vous visité le Louvre?
Oui.

Oui, j'ai visité le Louvre. Avez-vous
visité Notre-Dame?

Paris

Jai visité Paris.

Vous avez visité Paris.
Avez-vous visité Paris?

Oui, j'ai visité Paris.

réservé

J’ai réservé

Vous avez réservé

Avez-vous réservé?

une table

Avez-vous réservé une table?
Oui, j'ai réservé une table.
une chambre

Vous avez réservé une chambre.

Avez-vous réservé une chambre?




I’ve reserved a table. Have you
reserved a room?

Yes, | have reserved a room.

J'ai réservé une table. Avez-vous
réservé une chambre?

Oui, j'ai réservé une chambre.

Track 4

| have reserved a table.

for you

| have reserved a table for you.
| have reserved a room for you.
one person

for one person

| have reserved a room.

| have reserved a room for one
person.

two people / two people’s
for two people

| have reserved a room for two
people.

You have reserved a room for two
people.

Have you reserved a room for two
people?

Yes, | have reserved a room for two
people.

| have reserved a table.

| have reserved a table for two
people.

| have reserved a table for two.
You have reserved a table for two.

Have you reserved a table for two?

J’ai réservé une table.

pour vous

J’ai réservé une table pour vous.

J’ai réservé une chambre pour vous.
une personne

pour une personne

J’ai réservé une chambre.

J’ai réservé une chambre pour une
personne.

deux personnes
pour deux personnes

J’ai réservé une chambre pour deux
personnes.

Vous avez réservé une chambre pour
deux personnes.

Avez-vous réservé une chambre pour
deux personnes?

Oui, j'ai réservé une chambre pour
deux personnes.

J’ai réservé une table.

J’ai réservé une table pour deux
personnes.

J’ai réservé une table pour deux.

Vous avez réservé une table pour
deux.

Avez-vous réservé une table pour
deux?



Track 5

English words which end in “-ion” came into English through French. There
are 1250 of them. If you know them in English, then you can use them in

French.
reservation
preparation
invitation

réservation
préparation
invitation

If you take an “ion” word, such as réservation, cut off the “ation” on the
end and add a café “€” in its place, you’ll have a word like réservé which
means reserved. This means you can now say: | have reserved, | have
prepared, | have invited, etc. Try the example below:

reservation

réservation

Now, cut off the “ation”, which leaves you with “réserv” and then add a
café “é”. You'll end up with réservé, which means reserved.

reservation

reserved

| have reserved

invitation

invited

| have invited

| have invited Paul.

| have invited two people.
the dinner

for dinner / for the dinner

| have invited two people for dinner.

| have reserved a table for dinner.
You have reserved a table for dinner.

Have you reserved a table for dinner?

Yes, I've reserved a table for dinner.

réservation

réservé

J’ai réservé

invitation

invité

J'ai invité

J’ai invité Paul.

J’ai invité deux personnes.
le diner

pour le diner

Jai invité deux personnes pour le
diner.

J’ai réservé une table pour le diner.

Vous avez réservé une table pour le
diner.

Avez-vous réservé une table pour le
diner?

Oui, j’ai réservé une table pour le
diner.




Track 6

the Louvre

to the Louvre

| have invited Paul to the Louvre.
the restaurant

to the restaurant

| have invited Paul to the restaurant.

| have invited Paul to the restaurant
for dinner.

le Louvre

au Louvre

J’ai invité Paul au Louvre.

le restaurant

au restaurant

J’ai invité Paul au restaurant.

J’ai invité Paul au restaurant pour le
diner.

Track 7

I would like / I would like to
reserve

I would like to reserve

| would like to reserve a room.
I would like a room.

| would like a room for two people.

a night
two nights

I would like a room for two people
for two nights.

| would like a room for one person
for one night.

| would like to reserve a table.
hunger

| have

I am hungry / | have hunger
because

I would like to reserve a table
because I'm hungry.

order
| would like to order.

a coffee

je voudrais

réserver

Je voudrais réserver

Je voudrais réserver une chambre.
Je voudrais une chambre.

Je voudrais une chambre pour deux
personnes.

une nuit
deux nuits

Je voudrais une chambre pour deux
personnes pour deux nuits.

Je voudrais une chambre pour une
personne pour une nuit.

Je voudrais réserver une table.

faim

Jai

J'ai faim

parce que

Je voudrais réserver une table parce
que j’ai faim.

commander

Je voudrais commander.

un café



I would like to order a coffee.
a beer

I would like to order a beer.
because

thirst

| am thirsty / | have thirst

I would like to order a beer because
I’'m thirsty.

| would like to order a beer for you.

I would like to order a coffee for you.

a steak

I would like to order a steak for
dinner.

Je voudrais commander un café.
une biére

Je voudrais commander une biére.
parce que

soif

J’ai soif

Je voudrais commander une biére
parce que j’ai soif.

Je voudrais commander une biére
pour vous.

Je voudrais commander un café pour
vous.

un steak

Je voudrais commander un steak
pour le diner.

Track 8

Words ending in “-ic” and “-ical” in English end in “-ique” in French.

typical
exotic
romantic
Itis

It’s typical!
It’s exotic!
It’s romantic!
It’s fantastic!
problematic
It's problematic!
It’s romantic
because

| would like to reserve a table for
dinner because it’s romantic.

know

I would like to know

typique

exotique
romantique

Clest

C’est typique!
C’est exotique!
C’est romantique!
C’est fantastique!
problématique
C’est problématique!
C’est romantique
parce que

Je voudrais réserver une table pour le
diner parce que c’est romantique.

savoir

Je voudrais savoir




if
I would like to know if it’s romantic.
but

| would like a room for two people
for two nights but | would like to
know if it’s romantic.

si

Je voudrais savoir si c’est romantique.
mais

Je voudrais une chambre pour deux

personnes pour deux nuits mais je
voudrais savoir si c’est romantique.

Track 9
free / available
You have a room available.

You have a room available for two
people for two nights.

Do you have a room available for two
people for two nights?

Yes, | have a room available.

Yes, | have a room available for two
people.

Itis not
It’s not romantic

I would like to know if it’s not
romantic.

libre
Vous avez une chambre libre.

Vous avez une chambre libre pour
deux personnes pour deux nuits.

Avez-vous une chambre libre pour
deux personnes pour deux nuits?

Oui, j’ai une chambre libre.

Oui, j’ai une chambre libre pour
deux personnes.

Ce n’est pas
Ce n’est pas romantique

Je voudrais savoir si ce n’est pas
romantique.

Track 10
why

| would like to know why it’s not
romantic.

It is free / available
It’s not free / available

| would like to know why it’s not
available.

I would like to know if it’s not
available.

I would like to know if it is available.

pourquoi

Je voudrais savoir pourquoi ce n’est
pas romantique.

Cest libre
Ce n’est pas libre

Je voudrais savoir pourquoi ce n’est
pas libre.

Je voudrais savoir si ce n’est pas libre.

Je voudrais savoir si c’est libre.



Track 11
You have not / you haven’t

| would like to know why you
haven’t reserved a room.

| would like to know why you
haven’t reserved a table.

ordered
You have ordered
You haven’t ordered

| would like to know why you
haven’t ordered dinner.

I’'m hungry!

and

a beer and a coffee

| have ordered a beer and a coffee.
the coffee

I’ve ordered the dinner and | would
like to know why you haven’t
ordered the coffee.

Vous n’avez pas

Je voudrais savoir pourquoi vous
n’avez pas réservé une chambre.

Je voudrais savoir pourquoi vous
n’avez pas réservé une table.

commandé
Vous avez commandé
Vous n’avez pas commandé

Je voudrais savoir pourquoi vous
n’avez pas commandé le diner.

J’ai faim!

et

une biére et un café

J’ai commandé une biére et un café.
le café

J’ai commandé le diner et je voudrais
savoir pourquoi vous n’avez pas
commandé le café.

Track 12

| have not / | haven’t

| have not visited the Louvre.
| haven’t visited Paris.

no

No, | haven’t visited Paris.

| haven’t invited Paul to the
restaurant.

the cinema
to the cinema
Have you invited Paul to the cinema?

No, | haven’t invited Paul to the
cinema.

Have you reserved a table for dinner?

Je n’ai pas

Je n"ai pas visité le Louvre.
Je nai pas visité Paris.

non

Non, je n’ai pas visité Paris.

Je n’ai pas invité Paul au restaurant.

le cinéma

au cinéma

Avez-vous invité Paul au cinéma?
Non, je n’ai pas invité Paul au
cinéma.

Avez-vous réservé une table pour le
diner?




No, | haven’t reserved a table for
dinner.

I’'m sorry
but
I’'m sorry but...

I’'m sorry but | haven’t reserved a
table for dinner.

I’'m sorry but | haven’t invited Paul to
the cinema.

the museum
to the museum

I’'m sorry but | haven’t invited Paul to
the museum.

I’'m sorry but | haven’t ordered the
coffee.

I’'m sorry but | haven’t reserved a
room.

with
with shower

I’'m sorry but | haven’t reserved a
room with shower.

Non, je n’ai pas réservé une table
pour le diner.

Je regrette
mais
Je regrette mais...

Je regrette mais je n’ai pas réservé
une table pour le diner.

Je regrette mais je n’ai pas invité Paul
au cinéma.

le musée
au musée

Je regrette mais je n’ai pas invité Paul
au musée.

Je regrette mais je n’ai pas
commandé le café.

Je regrette mais je n’ai pas réservé
une chambre.

avec
avec douche

Je regrette mais je n’ai pas réservé
une chambre avec douche.

Track 13

we

We have

We have ordered a coffee.

We have ordered a beer.

We have ordered a beer and a coffee.

two beers

We have ordered two beers and a
coffee.

two steaks

We have ordered two beers and two
steaks.

nous
Nous avons

Nous avons commandé un café.
Nous avons commandé une biére.

Nous avons commandé une biére et
un café.

deux bieres

Nous avons commandé deux bieres
et un café.

deux steaks

Nous avons commandé deux biéres
et deux steaks.



We have not
We haven’t ordered the coffee.

We haven’t reserved a room.

I’'m sorry but we haven’t reserved a
room.

Nous n’avons pas
Nous n’avons pas commandé le café.

Nous n’avons pas réservé une
chambre.

Je regrette mais nous n’avons pas
réservé une chambre.

Track 14

our

our room

our table

your

your table

your room

It’s your room.
It’s our room.

It’s not our room.
It's not your room.

It's not your room, it’s our room.

It’s not your table.

It’s not your table, it’s our table.

your name
please
Your name, please?

notre

notre chambre

notre table

votre

votre table

votre chambre

C’est votre chambre.

C’est notre chambre.

Ce n’est pas notre chambre.
Ce n’est pas votre chambre.

Ce n’est pas votre chambre, c’est
notre chambre.

Ce n’est past votre table.

Ce n’est pas votre table, c’est notre
table.

votre nom
s’il vous plaft

Votre nom, s’il vous plait?

Track 16

| have a room for two people for two
nights.

| have a room for two people for two
nights with shower.

| have a room available for two
people for two nights with shower.

J’ai une chambre pour deux
personnes pour deux nuits.

J’ai une chambre pour deux personnes
pour deux nuits avec douche.

J’ai une chambre libre pour deux
personnes pour deux nuits avec
douche.




breakfast / small lunch
with breakfast

I would like a room for two people
for two nights with breakfast.

How much?

It’s how much?

100 euros, please.

For two nights, 100 euros, please.

For two nights, with breakfast, 100
euros, please.

petit déjeuner
avec petit déjeuner

Je voudrais une chambre pour deux
personnes pour deux nuits avec petit
déjeuner.

Combien?
C’est combien?
Cent euros, s’il vous plait.

Pour deux nuits, 100 euros, s’il vous
plait.

Pour deux nuits, avec petit déjeuner,
100 euros, s’il vous plait.

Track 17

to pay

you pay

you are paying

Are you paying?

How?

How are you paying?

a credit card / a card of credit

by credit card / with a card of credit
Are you paying by credit card?

Yes, | would like to pay by credit
card.

Thank you.

Yes, | would like to pay by credit
card. Thank you.

Yes, | would like to pay by credit
card. How much is it?

| have a room available.

payer
vous payez

vous payez

Payez-vous?

Comment?

Comment payez-vous?

une carte de crédit

avec une carte de crédit

Payez-vous avec une carte de crédit?

Oui, je voudrais payer avec une carte
de crédit.

Merci.

Oui, je voudrais payer avec une carte
de crédit. Merci.

Oui, je voudrais payer avec une carte
de crédit. C’est combien?

J’ai une chambre libre.



Track 18
The hotel scenario

Traveller

Receptionist

Traveller

Receptionist

Receptionist
You give your name.
Receptionist

Traveller

| would like a room
for two people for
two nights.

| have a room
available for two
people with shower.

It's how much?

For two nights, with

breakfast... 100 euros.

Your name, please?

How are you paying?

By (with a) credit
card.

Je voudrais une chambre
pour deux personnes pour
deux nuits.

J’ai une chambre libre pour
deux personnes avec
douche.

C’est combien?

Pour deux nuits, avec petit
déjeuner... cent euros.

Votre nom, s’il vous plait?

Comment payez-vous?

Avec une carte de crédit.

The receptionist then takes your card, you enter your PIN and she gives it

back to you.
Traveller

Receptionist

Thank you.
Thank you.

Merci.
Merci.




Building on what you've learnt

In a similar way to how you have used the easy reference script above, the best
way to use this part of your booklet is to start by reading through a section,
looking at both the English and French. This time, however, make sure you also
pay attention to the pronunciation guidance provided next to new words.

Once you have read through a section in this way, go back to the beginning
of the same section and, while covering the French side of the text, try to
translate the English into French. If you have forgotten some of the words,
don’t worry — this is not about memorising! Instead, simply work your way
through the rest of the section and then start the same section over again.

Once you can get 90% of a section’s content correct, move on to the next
section and follow the process until you have completed each and every section.

Finally, once you have done all of this, take a break for a day and then repeat
the entire process a second time. Doing this, you will find that you very quickly
and thoroughly absorb the new vocabulary and components that have been
introduced without ever trying to memorise them. You will instead simply

“pick them up” by working through them. Now, get going with it!

1 would like to order...

| would like to order.

| would like to order a coffee.
| would like to order a beer.

| would like to order a steak.
sandwich

a sandwich

I would like to order a sandwich.

salad

a salad

I would like to order a salad.
a sandwich and a salad

I would like to order a sandwich and
a salad.

Je voudrais commander.

Je voudrais commander un café.

Je voudrais commander une biére.
Je voudrais commander un steak.
sandwich (pronounced: sond-witch)
un sandwich

Je voudrais commander un
sandwich.

salade (pronounced: sal-add)

une salade

Je voudrais commander une salade.
un sandwich et une salade

Je voudrais commander un sandwich
et une salade.



I would like to order a steak and a
salad.

wine
red

red wine (literally: wine red)
ared wine

I would like to order a red wine.

I would like to order a red wine and a
steak.

| would like to order a red wine, a
steak and a salad.

I would like to order a red wine and a
sandwich.

white

white wine (literally: wine white)
a white wine
I would like to order a white wine.

I would like to order a white wine
and a sandwich.

I would like to order a white wine, a
sandwich and a salad.

bottle
a bottle
of

a bottle of
a bottle of white wine

I would like to order a bottle of white
wine.

| would like to order a bottle of white
wine, a sandwich and a salad.

| would like to order a bottle of white
wine, two steaks and a salad.

Je voudrais commander un steak et
une salade.

vin (pronounced: van)

rouge (pronounced: like the “rouge”
in “Moulin Rouge”)

vin rouge
un vin rouge

Je voudrais commander un vin
rouge.

Je voudrais commander un vin rouge
et un steak.

Je voudrais commander un vin
rouge, un steak et une salade.

Je voudrais commander un vin rouge
et un sandwich.

blanc (pronounced: like the “blo” in
“blonde”)

vin blanc
un vin blanc
Je voudrais commander un vin blanc.

Je voudrais commander un vin blanc
et un sandwich.

Je voudrais commander un vin blanc,
un sandwich et une salade.

bouteille (pronounced: boo-tay)
une bouteille

de (pronounced: like the “der” in
“glider”)

une bouteille de

une bouteille de vin blanc

Je voudrais commander une bouteille
de vin blanc.

Je voudrais commander une bouteille
de vin blanc, un sandwich et une
salade.

Je voudrais commander une bouteille
de vin blanc, deux steaks et une salade.

17




a bottle of red wine

I would like to order a bottle of red
wine.

| would like to order a bottle of red
wine, two steaks and a salad.

I would like to order a bottle of red
wine and a sandwich.

I would like to order a bottle of red
wine and a sandwich, please.

taxi

a taxi

| would like to order a taxi.

une bouteille de vin rouge

Je voudrais commander une bouteille
de vin rouge.

Je voudrais commander une bouteille
de vin rouge, deux steaks et une
salade.

Je voudrais commander une bouteille
de vin rouge et un sandwich.

Je voudrais commander une bouteille
de vin rouge et un sandwich, s’il
vous plait.

taxi (pronounced: the same as in
English)

un taxi

Je voudrais commander un taxi.

1 / We / You have ordered...
| have ordered

| have ordered a coffee.

| have ordered a beer.

| have ordered a steak.

| have ordered a sandwich.

| have ordered a salad.

a sandwich and a salad

| have ordered a sandwich and a
salad.

| have ordered a steak and a salad.
| have ordered a red wine.

| have ordered a red wine and a
steak.

| have ordered a red wine, a steak
and a salad.

| have ordered a red wine and a
sandwich.

| have ordered a white wine.

J’ai commandé

J’ai commandé un café.

J’ai commandé une biére.
J’ai commandé un steak.

J’ai commandé un sandwich.
J’ai commandé une salade.
un sandwich et une salade

J’ai commandé un sandwich et une
salade.

J’ai commandé un steak et une salade.
J’ai commandé un vin rouge.

J’ai commandé un vin rouge et un
steak.

J’ai commandé un vin rouge, un
steak et une salade.

J’ai commandé un vin rouge et un
sandwich.

J’ai commandé un vin blanc.



| have ordered a white wine and a
sandwich.

| have ordered a white wine, a
sandwich and a salad.

| have ordered a bottle of white wine.

| have ordered a bottle of white wine,
a sandwich and a salad.

We have ordered a bottle of white
wine, two steaks and a salad.

We have ordered a bottle of red
wine.

We have ordered a bottle of red
wine, two steaks and a salad.

| have ordered a bottle of red wine
and a sandwich.

| have ordered a bottle of red wine
and a sandwich.

| would like to know if you have
ordered a beer and a coffee.

| would like to know why you have
ordered a beer and a coffee.

| would like to know why you
haven’t ordered a beer and a coffee.

| would like to know why you have
ordered a beer but you haven’t
ordered a coffee.

| have ordered a taxi.
You have ordered a taxi.
You haven’t ordered a taxi.

| would like to know why you have
ordered a beer but you haven’t
ordered a taxi.

J’ai commandé un vin blanc et un
sandwich.

J’ai commandé un vin blanc, un
sandwich et une salade.

J’ai commandé une bouteille de vin
blanc.

J’ai commandé une bouteille de vin
blanc, un sandwich et une salade.

Nous avons commandé une bouteille
de vin blanc, deux steaks et une salade.

Nous avons commandé une bouteille
de vin rouge.

Nous avons commandé une bouteille
de vin rouge, deux steaks et une salade.

J’ai commandé une bouteille de vin
rouge et un sandwich.

J’ai commandé une bouteille de vin
rouge et un sandwich.

Je voudrais savoir si vous avez
commandé une biére et un café.

Je voudrais savoir pourquoi vous
avez commandé une biére et un café.

Je voudrais savoir pourquoi vous n‘avez
pas commandé une biére et un café.

Je voudrais savoir pourquoi vous
avez commandé une biere mais vous
n’avez pas commandé un café.

J’ai commandé un taxi.
Vous avez commandé un taxi.
Vous n’avez pas commandé un taxi.

Je voudrais savoir pourquoi vous
avez commandé une biere mais vous
n’avez pas commandé un taxi.

1 would like to reserve / book
I would like to reserve / book
I would like to reserve / book a room.

Je voudrais réserver

Je voudrais réserver une chambre.




I would like to reserve / book a room
for two people for two nights.

I would like to reserve / book a table.

I would like to reserve / book a table
for dinner.

I would like to book a taxi.

Je voudrais réserver une chambre
pour deux personnes pour deux
nuits.

Je voudrais réserver une table.

Je voudrais réserver une table pour le
diner.

Je voudrais réserver un taxi.

I have reserved / booked
| have reserved / booked
| have reserved / booked a room.

| have reserved / booked a room for
two people for two nights.

| have reserved / booked a table.

| have reserved / booked a table for
dinner.

| have booked a taxi.

J'ai réservé
J’ai réservé une chambre.

J’ai réservé une chambre pour deux
personnes pour deux nuits.

J'ai réservé une table.

J’ai réservé une table pour le diner.

J'ai réservé un taxi.

1 / We have invited...

We have invited Paul to the
restaurant.

We have invited two people to the
restaurant.

We have invited Claude to the cinema.

We have invited two people to the
cinema.

I have invited Claude to the museum.

| have invited two people to the
museum.

theatre

the theatre

to the theatre

| have invited Claude to the theatre.

Nous avons invité Paul au restaurant.

Nous avons invité deux personnes au
restaurant.

Nous avons invité Claude au cinéma.

Nous avons invité deux personnes au
cinéma.

J'ai invité Claude au musée.

J’ai invité deux personnes au musée.

théatre (pronounced: tay-ar-tre)
le théatre
au théatre

J’ai invité Claude au théatre.



1 would like to go to...

go

| would like to go

| would like to go to the restaurant.
| would like to go to the cinema.
this

evening
this evening

| would like to go to the cinema this
evening.

| would like to go to the museum this
evening.

| would like to go to the theatre this
evening.

| would like to go to the theatre and
to the cinema this evening.

concert
the concert
to the concert

| would like to go to the concert this
evening.

park

the park

to the park

I would like to go to the park.
market

the market

to the market

I would like to go to the market.

supermarket

the supermarket
to the supermarket

aller (pronounced: al-ay)

Je voudrais aller

Je voudrais aller au restaurant.
Je voudrais aller au cinéma.

ce (pronounced: like the “cer” in
“dancer”)

soir (pronounced: swar)
ce soir

Je voudrais aller au cinéma ce soir.
Je voudrais aller au musée ce soir.
Je voudrais aller au théatre ce soir.

Je voudrais aller au théatre et au
cinéma ce soir.

concert (pronounced: kon-sair)
le concert
au concert

Je voudrais aller au concert ce soir.

parc (pronounced: the same as in
English)

le parc

au parc

Je voudrais aller au parc.

marché (pronounced: mar-shay)
le marché

au marché

Je voudrais aller au marché.

supermarché (pronounced:
soo-pair-mar-shay)

le supermarché

au supermarché




| would like to go to the

Je voudrais aller au supermarché.

supermarket.

For...

for you pour vous

It’s for you. C’est pour vous.
for dinner pour le diner

It’s for dinner.
for two people

We have a room for two people.

We have a room available for two
people.

We have a room available for two
people for two nights.

We have a table.

We have a table available for two
people.

We have a table available for two
people. Your name, please?

for this evening

We have reserved a room for this
evening.

We have reserved a table for this
evening.

| have ordered a taxi for this evening.

You have ordered a taxi for this
evening.

| would like to know why you have
ordered a beer but you haven’t
ordered a taxi for this evening.

seven

o’clock / hours

C’est pour le diner.
pour deux personnes

Nous avons une chambre pour deux
personnes.

Nous avons une chambre libre pour
deux personnes.

Nous avons une chambre libre pour
deux personnes pour deux nuits.

Nous avons une table.

Nous avons une table libre pour
deux personnes.

Nous avons une table libre pour
deux personnes. Votre nom, s’il vous
plait?

pour ce soir

Nous avons réservé une chambre
pour ce soir.

Nous avons réservé une table pour
ce soir.

J’ai commandé un taxi pour ce soir.

Vous avez commandé un taxi pour
ce soir.

Je voudrais savoir pourquoi vous
avez commandé une biére mais vous
n’avez pas commandé un taxi pour
ce soir.

sept (pronounced: set)

heures (pronounced: like the “er” in
llher”)



seven o’clock / seven hours
for seven o’clock

| have reserved a table for seven
o’clock.

We have reserved a table for seven
o’clock.

We have a table available for two
people for seven o’clock.

We have a table available for two
people for this evening.

We have a room available for this
evening.

for Paris

ticket

a ticket

a ticket for Paris

A ticket for Paris, please.

| would like a ticket for Paris, please.

| would like a ticket for this evening.

| would like to go to the theatre. |
have a ticket for this evening.

sept heures
pour sept heures

J’ai réservé une table pour sept
heures.

Nous avons réservé une table pour
sept heures.

Nous avons une table libre pour
deux personnes pour sept heures.

Nous avons une table libre pour
deux personnes pour ce soir.

Nous avons une chambre libre pour
ce soir.

pour Paris

billet (pronounced: bee-yay)

un billet

un billet pour Paris

Un billet pour Paris, s’il vous plait.

Je vouderais un billet pour Paris, s'il
vous plait.

Je voudrais un billet pour ce soir.

Je voudrais aller au théatre. |’ai un
billet pour ce soir.

Numbers (Track 19)

zéro
un
deux
trois
quatre
cing
six
sept
huit
neuf
dix
onze
douze
treize

O NONODL AW N = O

o)
w N = O

14 quatorze

15 quinze
16 seize

17 dix-sept
18 dix-huit
19 dix-neuf
20 vingt

21 vingt et un
22 vingt-deux
23 vingt-trois
24 vingt-quatre
25 vingt-cinq
26 vingt-six

27 vingt-sept




28 vingt-huit 65 soixante-cing

29 vingt-neuf 66 soixante-six

30 trente 67 soixante-sept

31 trente et un 68 soixante-huit

32 trente-deux 69 soixante-neuf

33 trente-trois 70 soixante-dix

34 trente-quatre 71 soixante et onze

35 trente-cing 72 soixante-douze

36 trente-six 73 soixante-treize

37 trente-sept 74 soixante-quatorze
38 trente-huit 75 soixante-quinze

39 trente-neuf 76 soixante-seize

40 quarante 77 soixante-dix-sept

41 quarante et un 78 soixante-dix-huit

42 quarante-deux 79 soixante-dix-neuf

43 quarante-trois 80 quatre vingts

44 quarante-quatre 81 quatre-vingt-un

45 quarante-cinq 82 quatre-vingt-deux
46 quarante-six 83 quatre-vingt-trois

47 quarante-sept 84 quatre-vingt-quatre
48 quarante-huit 85 quatre-vingt-cinq

49 quarante-neuf 86 quatre-vingt-six

50 cinquante 87 quatre-vingt-sept

51 cinquante et un 88 quatre-vingt-huit

52 cinquante-deux 89 quatre-vingt-neuf
53 cinquante-trois 90 quatre-vingt-dix

54 cinquante-quatre 91 quatre-vingt-onze
55 cinquante-cinq 92 quatre-vingt-douze
56 cinquante-six 93 quatre-vingt-treize
57 cinquante-sept 94 quatre-vingt-quatorze
58 cinquante-huit 95 quatre-vingt-quinze
59 cinquante-neuf 96 quatre-vingt-seize
60 soixante 97 quatre-vingt-dix-sept
61 soixante et un 98 quatre-vingt-dix-huit
62 soixante-deux 99 quatre-vingt-dix-neuf
63 soixante-trois 100 cent

64 soixante-quatre




